Buttstock Adapters and Parts - MDT Accessories - Replacement Kit
- Set Screw/Wheel Knob - Buttstock - BLK

Replacement pack of set screws/wheel knobs for MDT Buttstocks includes 5
set screws and 5 wheel knobs

Attributes

Name: MDT Accessories - Replacement Kit - Set Screw/Wheel Knob - Buttstock - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2008091

Mfr. No.: 105258-BLK

Color: Black

Material: Aluminum

Style: Adapter

Delivery weight: 0.04kg

UPC: 682157399994
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Sicherheitshinweise fur MDT Buttstock Adapter
und Teile

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat lhres MDTSchaftsystems zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit nur mit kompatiblen
MDTSchaftsystemen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemag installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu

verhindern.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits (5 SetSchrauben und 5 Radknépfe) zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie das MDTSchaftsystem auf Kompatibilitat.

2. Installation der SetSchrauben:

o Entfernen Sie die alten SetSchrauben vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.

o Setzen Sie die neuen SetSchrauben in die vorgesehenen Lécher ein.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und mit der empfohlenen Kraft an, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

3. Installation der Radknopfe:

o Entfernen Sie die alten Radknépfe, falls vorhanden.
o Platzieren Sie die neuen Radkndpfe an der vorgesehenen Stelle.
o Stellen Sie sicher, dass die Radkndpfe fest sitzen, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu

verhindern.
4. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile sicher und fest sitzen.
o Fuhren Sie eine kurze Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
e Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstutzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben
mussen. Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und den sicheren Umgang mit Ihrem MDT Buttstock Set Screw / Wheel
Knob Replacement Kit.



MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob
Replacement Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. It is important
to read and understand these instructions before using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any visible damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify or alter the product in any way.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the replacement kit only with compatible MDT Buttstocks.

Ensure that all set screws and wheel knobs are securely tightened before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when tightening set screws.
If you experience any difficulty during installation or usage, stop and seek assistance.

Avoid using the product in extreme conditions (e.g., excessive heat or cold) that may affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Set Screws:

[¢]

Gather the necessary tools, including a compatible screwdriver or Allen wrench.
Remove the existing set screws from the MDT Buttstock using the appropriate tool.
Insert the new set screws from the replacement kit into the designated holes.
Tighten securely, ensuring not to overtighten.

[¢]

o

[¢]

2. Installation of Wheel Knobs:

o Remove the old wheel knobs from the MDT Buttstock.
o Align the new wheel knobs with the mounting holes.
o Press down firmly until the wheel knobs are securely in place.

3. Usage:

o After installation, ensure that the buttstock operates smoothly.
o Regularly check the tightness of the set screws and wheel knobs during use.
o If any parts become loose or damaged, discontinue use immediately and replace them.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit, please
reach out to the designated support contact provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your MDT products safely and responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Reemplazo de Tornillos de Ajuste/Ruedas para
Culatas MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Reemplazo de Tornillos de Ajuste/Ruedas para Culatas MDT. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad de tu culata MDT. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Este producto estd destinado a su uso en condiciones normales y debe ser utilizado de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios visibles.

Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar la culata.
Evita el contacto con bordes afilados o piezas méviles durante la instalacién.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes, si es necesario, durante la instalacién.
No fuerces las piezas al instalarlas; asegurate de que encajen correctamente.

Si no estas seguro de cdmo realizar la instalacion, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Retune las herramientas necesarias: AsegUrate de tener un destornillador adecuado y cualquier otra
herramienta que puedas necesitar para la instalacion.
2. Desmontaje: Si estas reemplazando tornillos o ruedas existentes, quita las piezas viejas con cuidado.
3. Instalacidén de los nuevos tornillos:
o Toma un tornillo de ajuste del kit.
o Inserta el tornillo en el orificio correspondiente de la culata.
o AsegUrate de que el tornillo esté bien ajustado, pero evita apretarlo en exceso.
4. Instalacién de las ruedas:
o Coloca una rueda en su lugar correspondiente.
o Gira la rueda para asegurarte de que se mueva suavemente y esté correctamente instalada.
5. Verificacién final: Revisa que todos los tornillos y ruedas estén firmemente instalados antes de usar la
culata.

Instrucciones de Desecho

¢ Este producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

¢ No tires las piezas en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado para materiales de
aluminio y plasticos.

e AsegUrate de que las piezas pequefias no queden al alcance de los nifios para evitar riesgos de asfixia.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o asistencia adicional, por favor contacta al
fabricante a través de los canales de soporte disponibles.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
producto MDT de manera segura.



Instructions de sécurité pour le Kit de
Remplacement de Vis de Réglage / Knob de Roue
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Remplacement de Vis de Réglage / Knob de Roue MDT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation siire et efficace de ton
produit. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit pour éviter tout
danger potentiel.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspecte toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie ni n'altere le produit de quelque maniére que ce soit.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires de tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le kit de remplacement uniquement avec des crosse MDT compatibles.

Assuretoi que toutes les vis de réglage et les knobs de roue sont bien serrés avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées par le fabricant lors du serrage des vis de
réglage.

Si tu rencontres des difficultés lors de I'installation ou de I'utilisation, arrétetoi et demande de l'aide.
Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (par exemple, chaleur ou froid excessif) qui
pourraient affecter ses performances.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation des vis de réglage :

[¢]

Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis ou une clé Allen compatibles.
Retire les vis de réglage existantes de la crosse MDT a l'aide de I'outil approprié.
Insére les nouvelles vis de réglage du kit de remplacement dans les trous désignés.
Sersles bien, en veillant a ne pas trop serrer.

[¢]

o

[¢]

2. Installation des knobs de roue :

o Retire les anciens knobs de roue de la crosse MDT.
o Aligne les nouveaux knobs de roue avec les trous de montage.
o Appuie fermement jusqu'a ce que les knobs de roue soient bien en place.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, assuretoi que la crosse fonctionne en douceur.

o Vérifie régulierement le serrage des vis de réglage et des knobs de roue pendant I'utilisation.

o Si des piéces deviennent laches ou endommagées, cesse immédiatement ['utilisation et
remplaceles.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de toutes les piéces inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Envisage plutdt des options de recyclage lorsque cela
est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Remplacement de Vis de Réglage / Knob de Roue
MDT, n'hésite pas a te référer au contact de soutien désigné fourni avec I'emballage de ton produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profite de I'utilisation de tes produits MDT en toute sécurité et de
maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Ricambio Viti di
Fissaggio / Manopole per Buttstock MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Ricambio Viti di Fissaggio / Manopole per Buttstock MDT. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. E
importante leggere e comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il kit di ricambio solo con buttstock MDT compatibili.

Assicurati che tutte le viti di fissaggio e le manopole siano serrate in modo sicuro prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate dal produttore durante il serraggio delle viti di
fissaggio.

Se riscontri difficolta durante I'installazione o I'uso, fermati e cerca assistenza.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (ad es. calore o freddo eccessivo) che potrebbero
influenzarne le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Viti di Fissaggio:

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile o una chiave a brugola.

o Rimuovi le viti di fissaggio esistenti dal buttstock MDT utilizzando lo strumento appropriato.
o Inserisci le nuove viti di fissaggio del kit di ricambio nei fori designati.

o Serrale in modo sicuro, facendo attenzione a non stringere eccessivamente.

2. Installazione delle Manopole:

o Rimuovi le vecchie manopole dal buttstock MDT.
o Allinea le nuove manopole con i fori di montaggio.
o Premi con fermezza fino a quando le manopole non sono saldamente in posizione.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, assicurati che il buttstock funzioni senza intoppi.
o Controlla regolarmente la tenuta delle viti di fissaggio e delle manopole durante l'uso.
o Se qualche parte diventa allentata o danneggiata, interrompi immediatamente |'uso e sostituiscila.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali parti inutilizzate o danneggiate secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considera le opzioni di riciclaggio disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Ricambio Viti di Fissaggio / Manopole per Buttstock
MDT, ti preghiamo di contattare il supporto designato fornito con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso dei tuoi prodotti MDT in modo sicuro e
responsabile.



MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob
Replacement Kit Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Det er viktig a lese
og forsta disse instruksjonene far du bruker produktet for @ unngad potensielle farer.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid produktet for synlige skader fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Ikke modifiser eller endre produktet pa noen mate.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapenutstyr.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

¢ Bruk erstatningspakken kun med kompatible MDT Buttstocks.

Sarg for at alle settskruer og hjulknapper er sikkert strammet far bruk.

e Ikke overskrid produsentens anbefalte dreiemoment spesifikasjoner nar du strammer settskruer.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller bruk, stopp og sgk hjelp.

Unnga & bruke produktet under ekstreme forhold (f.eks. overdreven varme eller kulde) som kan pavirke
ytelsen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av SettSkruer:

[¢]

Samle ngdvendige verktgy, inkludert en kompatibel skrutrekker eller unbrakongkkel.
Fjern de eksisterende settskruene fra MDT Buttstock ved hjelp av riktig verktay.

Sett inn de nye settskruene fra erstatningspakken i de angitte hullene.

Stram sikkert, og veer forsiktig sa du ikke strammer for mye.

[¢]

o

[¢]

2. Installasjon av Hjulknapper:

o Fjern de gamle hjulknappene fra MDT Buttstock.
o Juster de nye hjulknappene med monteringshullene.
o Trykk ned med kraft til hjulknappene er sikkert pa plass.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, sgrg for at buttstocken fungerer jevnt.
o Sjekk regelmessig stramheten pa settskruene og hjulknappene under bruk.
o Hvis noen deler blir Igse eller skadet, stopp umiddelbart bruken og bytt dem ut.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadede deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit,
vennligst kontakt den angitte stgttepersonen som fglger med produktpakken.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt a bruke MDTproduktene dine trygt og ansvarlig.



MDT Buttstock Adapters and Parts Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wymiennych Srub mocujgcych/gatek do kolb MDT. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie ogdlnego bezpieczenstwa produktédw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on zgodny z przeznaczeniem i nie jest uszkodzony.

Produkt nalezy stosowac¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentacji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania
i skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych dostarczonych w zestawie.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ $Srub mocujgcych ani gatek.
Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne (np. klucz, Srubokret).
o Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:
o Zdejmij starg gatke lub Srube mocujaca.
o Umies¢ nowgq srube mocujacg w odpowiednim miejscu.
o Dokre¢ nowg gatke, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana, ale nie uzywaj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji przetestuj produkt, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt oraz jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw; sprawdz, czy w twoim rejonie sg dostepne punkty zbiérki
dla materiatéw aluminium.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia uszkodzonego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania zestawu MDT Buttstock
Adapters and Parts.



MDT Buttstock Adapters and Parts

MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit

Johdanto

Tervetuloa MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kitin kdyttéohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan MDT buttstockien toimivuutta ja turvallisuutta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttda.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, mika voi vahingoittaa osia.

¢ Varmista, etta kaikki ruuvit ja nupit on tiukattu oikein, mutta ala ylita suositeltua vaantévoimaa.
o Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

¢ Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: 5 settiruuvia ja 5 pydran nupia.
o Tarkista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus

o Poista vanhat settiruuvit ja pyéran nupit alkuperaisesta buttstockista.
o Aseta uusi settiruuvi paikalleen ja kirista se varovasti.

o Kiinnitd uusi py6éran nuppi settiruuvin ylaosaan.

o Toista ylla olevat vaiheet kaikille osille.

3. Kaytto

o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd osat pysyvat tiukkoina ja ehjina kaytén aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt osat paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratyspaikkoja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista. Muista, etta voit raportoida mahdollisista turvallisuusongelmista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kitin! Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



MDT Buttstock Adapters and Parts
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit. Denna produkt ar designad for att
forbattra din upplevelse med MDT Buttstocks. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar produkten.

¢ Se till att alla skruvar och hjulknoppar ar korrekt installerade innan anvandning.
e Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

¢ FOlj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skruvar:

o Ta bort den gamla skruven fran buttstocken.
o Placera den nya skruven i det avsedda halet.
o Anvand en skruvmejsel for att fasta skruven ordentligt.

2. Installation av hjulknoppar:

o Ta bort den gamla hjulknoppen fran buttstocken.
o Satt den nya hjulknoppen pa plats.
o Kontrollera att hjulknoppen sitter fast och fungerar korrekt.

3. Anvandning:

o Justera buttstocken till 6nskad position.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Avfallsanvisningar
¢ Avfallshantering av produkten och dess forpackningar bor ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn s& mycket av férpackningen som méjligt.
e Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besék MDT:s
officiella webbplats for support och resurser.



Navod na bezpecné pouzivani MDT Buttstock
Adapters and Parts

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Buttstock Adapters and Parts, konkrétné MDT Buttstock Set Screw / Wheel
Knob Replacement Kit. Tento navod vam poskytne dileZité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se
zajistilo, Ze jeho pouziti bude pro vas bezpelné a efektivni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Zabezpecte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokyn{ uvedenych v tomto dokumentu.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na pripadné poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Priinstalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny.

Pouzivejte pouze origindIni ndhradni dily a prislusenstvi od vyrobce MDT.

Pfi praci s kovovymi soucastmi dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli poranéni.
Zabrante kontaktu produktu s vodou a vlhkosti, aby nedoSlo k oxidaci materialu.
Neprovadéjte Upravy nebo zmény na produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné soucasti: 5 Sroubd a 5 ovladacich knoflikd.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty neposkozené.

Pomoci vhodného néstroje (napf. Sroubovaku) pripevnéte ovladaci knofliky na pozadovand mista.
Upevnéte Srouby tak, aby byly bezpecné utazené, ale pozor na priliSné utahovani, které mize poskodit
material.

PN

Pouzivani
e Po instalaci zkontrolujte, zda vSechny soucasti spravné funguji.
¢ Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urc¢enim.
¢ Pokud si vSimnete jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo pohybd béhem pouZivani, prestante okamzité
pouzivat a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny Casti produktu radné recyklovany, pokud je to mozné.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace pro rychlou pomoc.



Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. DodrZzovanim téchto pokynl prispéjete k
bezpelnému a efektivnimu pouzivani MDT Buttstock Adapters and Parts.
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